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M Schappe Kriens AG, bisher in Kriens, CH-
100.3.009.652-5, Kauf und Verkauf sowie Vermietung und Ver-
waltung von Grundstiicken und Liegenschaften, Aktiengesell-
schaft (SHAB Nr.222 vom 15.11.2002, S.7, Publ. 729158).
Statutendnderung: 20. 08. 2007. Firma neu: Schappe AG. Sitz
neu: Sarnen. Domizil neu: Feldstrasse 2, 6060 Sarnen. Zweck:
Kauf und Verkauf sowie Vermietung und Verwaltung von Grund-
stiicken und Liegenschaften; Beteiligungen. Aktienkapital:
CHF 100°000.—. Liberierung Aktienkapital: CHF 100°000.—. Akti-
en: 100 Namenaktien zu CHF 1°000.—. Qualifizierte Tatbestinde:
[gestrichen: Gemiss Sachiibernahmevertrag vom 29.04.1993, 6f-
fentlich beurkundetem Grundstiickkaufsvertrag vom 10.04.1986
und Abspaltungsbilanz per 10.04.1986 {ibernahm die Gesell-
schaft anldsslich der Griindung von der damaligen "Schappe Kri-
ens AG’ (neu: Schappe Immobilien AG Kriens), in Kriens, das
Grundstiick Nr. 659, Plan 45, GB Kriens, und bestimmte, im
Sachiibernahmevertrag detailliert aufgefithrte Aktiven, deren
Wert zusammen CHF 2°523°173.09 betrug und bestimmte, im
Sachiibernahmevertrag detailliert aufgefiihrte Passiven, die zu-
sammen CHF 1'661'923.99 betrugen zum Preise von CHF
861'249.10. Als Gegenleistung erhielt die Sachiibergeberin CHF
861'249.10 bar ausbezahlt ]. Publikationsorgan: SHAB. Mittei-
lungen: Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Vinkulierung: Die Namenaktien sind vinkuliert. [Weitere Ande-
rung nicht publikationspflichtiger Tatsachen]. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Eberli, Anton, von Giswil, in Sar-
nen, einziges Mitglied, mit Einzelunterschrift [wie bisher]; Orfi-
da Treuhand + Revisions AG, in Sarnen, Revisionsstelle [wie
bisher].
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